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I_'|-= MEGA35USB (95-2003)

AUDIO A

RECHARGEABLE 35W MEGAPHONE WITH SIREN & RECORD FUNCTION
OPERATING INSTRUCTIONS

UK
CA n accordance with the requirements of UK standards

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To

prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to

promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection

systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmentally safe
recycling.

SAFETY RECOMMENDATIONS
WARNING! Risk of hearing loss, never point the device directly at persons or animals.
Do not use the product in the immediate vicinity of the audience.
Keep away from rain, humidity and sunlight.
Keep the product out of reach of children
Any modification of the device is prohibited for reasons of safety and CE compliance.
Use the device exclusively with the battery provided

CHARGING THE BATTERY

Open the back of the megaphone to access the battery compartment.

Unplug the battery pack from the megaphone.

Remove the battery pack and plug the USB connector into a USB socket delivering a voltage of 5V 2A.
Slide the switch on the top panel to INPUT position.

When the battery is fully charged, plug it back into the megaphone

IMPORTANT NOTE : APPLIANCES CONTAINING LITHIUM-ION BATTERIES

1. PRIOR to using the unit for the first time, please charge fully the battery

2. Charge the battery regularly after each use. Don't wait until it is discharged!

3. DON'T allow the battery to discharge completely, otherwise it will lose 20% of its capacity or even be
totally damaged! If the voltage becomes too low, the internal circuits are not powered anymore and it will
become impossible to recharge the battery!

4. 4.If you don't use the unit for a longer period of time, it is recommended to charge it at 40% of its capacity
and check/charge it once per month.

The life time of the battery depends on the observance of these recommendations.
** BATTERIES ARE NOT COVERED BY THE WARRANTY **
We cannot be held responsible for damaged batteries further to the non-observance of these basic rules.

OPERATION ON 6 'D' BATTERIES

If you want to power the megaphone by "D" batteries, please remove the battery pack and insert 6x 'D' batteries
with the correct polarity, as shown in the compartment.

Close the battery compartment.

RECOMMENDATIONS FOR BATTERIES

This symbol indicates that used batteries should not be disposed of with household waste but deposed correctly in accord-
K ance with your local regulations.

Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
When the internal batteries are not to be used, remove them to avoid damage caused by battery leakage or corrosion.
ATTENTION: Danger of explosion if battery is incorrectly placed. Only replace by the same or equivalent type.
WARNING : Do not swallow the battery. Danger of chemical burns. Keep new and old batteries out of the reach of children.
If the battery compartment doesn't close properly, stop using the product and keep it out of the reach of children.
If you are in doubt whether the batteries have been swallowed or introduced into any other part of the body, contact immediately
a doctor.

OPERATION
To switch on the megaphone, press the ON/OFF Button (4) on the Back Cover. The power light (1) lights up.

Speak as close as possible into the microphone (2). Adjust the Volume Control (8) to the desired level without
causing any howling or feedback.

©Copyright Lotronic 2024
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AUDIO A

RECORD FUNCTION

Adjust the volume control (8) to the min. before recording. Press the RECORD
button (6) and the indicator light (3) will light up. Speak your message into the mi-
crophone. The longest recording time is about 12 secs. Press the REC button when
you've finished. When the memory is full, the RECORD button will pop up automa-
tically and the indicator light (3) will go off. Press the PLAY Button (7) to play the
recorded message.

SIREN FUNCTION

Press the SIREN button (5) to activate the built-in siren. Press again to switch the
siren off.

USB, SD & AUX OPERATION

Insert a USB stick, an SD card or connect the headphone output of an audio source to the AUX connector (3.5mm
jack) on the side of the megaphone. The unit will automatically switch to the latest input source.

To select the following track, press shortly the » button. To select the last track, press shortly the 4« button. If you
keep one of these buttons pressed, the volume of the USB, SD or AUX source will increase (») or decrease (i«).

To select again the megaphone, unplug the USB, SD or AUX input.

CONTROLS ON THE MICROPHONE

1. SIREN: Press to turn on the siren.

2. Record: Press to start/end recording

3. Play: Press to play/stop recording

4. Power LED indicator

5. Record LED indicator

6. Volume: Turn clockwise to increase the volume

7. ON/OFF switch

SPECIFICATIONS

POWET OUEPUL: ettt e et r e nbe e e e naee s 20W Rated / 35W Max
LY 01Tl =T o TSSOSO 500m
Rechargeable Dattary: ... . Li-ion 7.4V 1.500mAh
(@l gF= T oYL a o T [ =TT PPPPPPPI 6-8 hours
Bl IS ittt 6 x “D” Cells (not included)
Yol o] o] o o] o T= T PP P R RPPPPT Unidirectional
B 0= 1] o] T OO PRSPPI Horn diam. 200 x 340mm
VBIG N e 0.835 kg w/o. Li-ion battery pack

www.ltc-audio.com K]
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AUDIO A

MEGAPHONE 35W RECHARGEABLE AVEC SIRENE ET ENREGISTEMENT
MANUEL D'INSTRUCTION

C E Conforme a la norme CE
Ce symbole signifie que cet appareil ne doit étre mis aux déchets ménagers dans aucun pays de la Communauté euro-
ﬁ péenne afin d’éviter de nuire a I'environnement et a la santé humaine. Il convient d’en disposer d’une maniere respon-
sable afin de promouvoir la réutilisation des matériaux. Pour retourner votre appareil usagé, merci d’utiliser les systémes
W e retours et de ramassage mis en place ou de contacter votre revendeur chez qui vous avez acheté I'appareil. lls peuvent
reprendre cet appareil pour un recyclage écologique.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE
ATTENTION! Risque de perte auditive, ne diriger jamais I'appareil directement vers une personne ou un animal.
Utiliser le produit a distance du public.
Tenir a I'abri de la pluie, de I'humidité et du soleil.
Tenir le produit hors de portée des enfants
Toute modification de I'appareil est interdite pour des raisons de sécurité et de conformité CE.
Utiliser I'appareil exclusivement avec la batterie fournie

ALIMENTATION ELECTRIQUE

CHARGEMENT DE LA BATTERIE LITHIUM INTEGREE

Ouvrez l'arriére du mégaphone pour accéder au compartiment a batterie.

Débranchez la batterie du mégaphone et sortez-la de son logement.

Poussez l'interrupteur situé sur le dessus de la batterie sur la position INPUT.

Branchez le connecteur USB sur une prise USB délivrant une tension de 5V 2A.

Lorsque la batterie est chargée, rebranchez la batterie a I'intérieur du compartiment a batterie et poussez
I'interrupteur situé sur le dessus de la batterie sur la position OUTPUT.

NOTE IMPORTANTE: PRODUITS AVEC DES BATTERIES LITHIUM-ION

AVANT la premiere utilisation, chargez complétement la batterie.

Rechargez la batterie régulierement aprés chaque utilisation sans attendre qu’elle soit déchargée.

3. NE JAMAIS laisser décharger complétement la batterie sous peine de perdre 20 % de sa capacité, voir
sa perte totale! Si la tension devient trop faible, le circuit interne n’est plus alimenté et il sera impossible de
recharger la batterie !

4. Sivous n'utilisez pas le produit pendant une durée prolongée, il est recommandé de charger la batterie a 40%
et de la vérifier/charger une fois par mois.

La durée de vie de la batterie dépend du bon suivi de ces conseils.
** LES BATTERIES NE SONT PAS GARANTIES **

Nous déclinons toute responsabilité pour des batteries endommagées prématurément suite au
non-respect de ces regles de base.

FONCTIONNEMENT AVEC 6 PILES « LR20 »

Si vous souhaitez alimenter le mégaphone avec des piles « LR20 », retirez la batterie rechargeable et insérez 6
piles « LR20 » en respectant la polarité indiquée dans le compartiment.

RECOMMANDATIONS POUR LES PILES
Ef Ce pictogramme indique que les piles et batteries usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres,

uhRwnNe=
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mais déposées dans des points de collecte séparés pour étre recyclées.

Tenir les piles a I'abri d'une chaleur excessive telle que le soleil, le feu ou similaires.

Lorsque les piles ne sont pas utilisées, retirez-les pour éviter les dommages causés par des fuites ou la corrosion
de la pile.
ATTENTION: Danger d'explosion si la pile n'est pas remplacée correctement. Ne remplacer que par le méme type ou un
type équivalent.
AVERTISSEMENT: Ne pas ingérer la pile. Danger de brilure chimique. Conserver les piles neuves et usées hors de portée
des enfants.
Si le compartiment a pile ne se ferme pas correctement, cesser d'utiliser le produit et tenir hors de portée des enfants.

En cas de doute concernant le fait que les piles pourraient avoir été avalées ou introduites dans une partie quelconque du
corps, consulter immédiatement un médecin.

©Copyright Lotronic 2024
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FONCTIONNEMENT

Pour allumer le mégaphone, appuyez sur le bouton ON/OFF (4) sur le capot arriére. Le voyant d'alimentation (1)
s'allume.

Lorsque vous utilisez le mégaphone, parlez aussi prés que possible du microphone (2). Réglez le volume (8) au
niveau souhaité sans provoquer d'effet larsen.
FONCTION D'ENREGISTREMENT

Réglez le volume sur min. avant I'enregistrement. Appuyez sur le bouton RECORD (6) et le voyant lumineux (3)
s'allumera. Dites votre message dans le microphone. La durée d'enregistrement la plus longue est d'environ 12
secondes. Appuyez sur le bouton REC lorsque vous avez terminé. Lorsque la mémoire est pleine, le bouton RE-
CORD remonte automatiquement et le voyant lumineux (3) s'éteint. Appuyez sur le bouton PLAY (7) pour diffuser
le message enregistré.

FONCTION SIRENE

Appuyez sur le bouton SIREN (5) pour activer la siréne intégrée. Appuyez a nou-
veau pour éteindre la sirene.

UTILISATION D’UNE SOURCE USB, SD OU AUX

Insérez une clé USB, une carte SD ou branchez la sortie casque d'une source
musicale sur la fiche AUX sur le c6té du mégaphone. Le mégaphone sélectionne
automatiquement la source audio qui a été branchée en dernier.

Pour sélectionner le titre suivant, appuyez brievement sur la touchem. Pour sé-
lectionner le titre précédent, appuyez brievement sur la touchew. Lorsque vous
maintenez ces touches enfoncées, vous augmentez (») ou baissez (i) le volume.

Si vous voulez a nouveau utiliser les fonctions du mégaphone, débranchez la
source USB, SD ou AUX.

COMMANDES SUR LE MICROPHONE

SIRENE : appuyez pour activer la siréne.

Enregistrement : appuyez pour démarrer/arréter I'enregistrement
Lecture : appuyez pour lire/arréter I'enregistrement

Voyant LED d'alimentation

Voyant LED d'enregistrement

Volume : tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmen-
ter le volume

7. Interrupteur ON/OFF

oOuUuhkwNE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PUISSANCE A8 SOOI .ttt r e e e e e e e e e e e e e aaaaaaaaanaaans 20W nom./ 35W Max
o0 =TIV Lot LTS 500m
LN olo{ U [0] £ TSP Li-ion 7.4V 1.500mAh
DUIEE B CHAIGE . vii ittt ettt et e et e e st b e e st e e e st e e e te e e beeeste e e sbeeeabeeesteeesneas 6-8 heures
AlIMentation Par PIlES: ... 6 piles LR20 (non fournies)
1 1Tl o] o] gL o= PP PPPPPPPPPRPRN Unidirectionnel
DIMEBNSIONS: .ttiiiiie ettt e s r e e e s e e e e e e Pavillon 200mm, Longueur 340mm
T Lo [ OO P PP PUPPPTPPRN 0. 835kg sans accu

Ce symbole signifie que cet appareil ne doit étre mis aux déchets ménagers dans aucun pays de la Communauté euro-
K péenne afin d’éviter de nuire a I'environnement et a la santé humaine. Il convient d’en disposer d’une maniére respon-

sable afin de promouvoir la réutilisation des matériaux. Pour retourner votre appareil usagé, merci d’utiliser les systémes
W e retours et de ramassage mis en place ou de contacter votre revendeur chez qui vous avez acheté I'appareil. Ils peuvent
reprendre cet appareil pour un recyclage écologique.

www.ltc-audio.com
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AUDIO A

35W MEGAFON MIT SIRENE UND AUFNAHMEFUNKTION
BEDIENUNGSANLEITUNG

C € Entspricht den Richtlinien der CE
ORDUNGSGEMASSE ENTSORGUNG DES GERATS

Dieses Zeichen bedeutet, dass das Gerat innerhalb der europdischen Gemeinschaft nicht in den normalen Hausmdill
ﬁ geworfen werden darf. Um Umwelt- und Gesundheitsschaden durch unkontrollierte Millabfuhr zu vermeiden, muss das

Gerat verantwortungsbewusst entsorgt und fiir dauerhafte Wiederverwertung der Rohstoffe recycelt werden. Bitte
WS pringen Sie das alte Gerét zu einer Sammelstelle fiir elektrische und elektronische Geréte bzw. zu Ihrem Fachhéndler,
wo Sie das Gerat gekauft haben, damit eine umweltfreundliche Entsorgung gewahrleistet ist.

SICHERHEITSHINWEISE
ACHTUNG! Gefahr von Gehdrschaden, Gerat niemals direkt auf Personen oder Tiere richten.
Produkt nicht in unmittelbarer Publikumsnahe verwenden.
Vor Regen, Feuchtigkeit und Sonneneinstrahlung schutzen.
Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Jede Veranderung des Gerates ist aus Sicherheitsgriinden und zur Gewahrleistung der CE-Konformitat untersagt.
Gerat nur mit mitgeliefertem Akku verwenden.

STROMVERSORGUNG

LADEN DES EINGEBAUTEN LITHIUM-AKKUS

Offnen Sie die Riickseite des Megaphons, um Zugang zum Batteriefach zu erhalten.

Entfernen Sie den Batteriepack aus dem Megaphon.

Schieben Sie den Schalter oben auf dem Akkupack in die Position INPUT.

Stecken Sie den USB-Stecker in eine USB-Buchse, die eine Spannung von 5V 2A liefert.

Wenn der Akku vollstandig geladen ist, stecken Sie den Akku ins Batteriefach und schliessen ihn wieder an die
USB Buchse an.

6. Schieben Sie den Schalter oben auf dem Akku auf OUTPUT.

ACHTUNG! FUR GERATE MIT LITHIUM-ION-BATTERIEN

VOR der ersten Inbetriebnahme bitte die Batterie volistandig aufladen.

Nach jedem Gebrauch die Batterie aufladen. Nicht warten bis die Batterie entladen ist!

3. NIEMALS die Batterie vollstandig entladen. Dadurch verliert sie 20% ihrer Kapazitat und kann sogar
unwiderruflichen Schaden nehmen! Unter einem gewissen Spannungspegel werden die Schaltungen nicht
mehr versorgt und die Batterie kann dann gar nicht mehr aufgeladen werden.

4. Beilangerem Nichtgebrauch sollte die Batterie auf 40% ihrer Kapazitat aufgeladen und einmal im Monat
gepruft bzw. nachgeladen werden.

Bitte befolgen Sie diese Hinweise, um die Batterie lange in gutem Zustand zu erhalten.
** BATTERIEN SIND VOM GARANTIEANSPRUCH AUSGESCHLOSSEN **

Wir dbernehmen keine Haftung flir Batterien, die durch die Nichtbeachtung dieser Grundregeln Schaden genom-
men haben.

uhRwnNE

N =

VERSORGUNG UBER 6 'D'-ZELLEN

Wenn Sie das Megaphon mit ,D“-Zellen betreiben méchten, entnehmen Sie bitte den Batteriepack aus dem Batte-
riefach. Legen Sie 6 ,D“-Zellen mit der richtigen Polaritat ein, wie im Fach angegeben.

SchlieBen Sie das Batteriefach.

HINWEISE FUR BATTERIEN
Dieses Symbol weist darauf hin, dass verbrauchte Batterien und Akkus nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden dliirfen,
E sondern zu separaten Sammelstellen fir das Recycling gebracht werden miissen
Akkus und Batterien niemals Hitze, Sonne, Feuer u.a. aussetzen.
Bei langerem Nichtgebrauch, Akkus bzw. Batterien entfernen, um Schaden durch Auslaufen zu vermeiden.
ACHTUNG: Be/ falsch eingesetzter Batterie besteht Explosionsgelfahr: Batterie nur aurch eine gleichwertige ersetzen,

WARNUNGEN IM UMGANG MIT BATTERIEN

Nicht die Batterie verschlucken. Es besteht die Gefahr von chemischen Verbrennungen. Wenn Sie Zweifel haben, ob die Batterie
verschluckt oder in irgendein anderes Korperteil eingefiihrt wurde, rufen Sie sofort drztliche Hilfe. Alte und neue Batterie von
Kindern fernhalten. Wenn das Batteriefach nicht richtig schlielSt, darf das Gerat nicht mehr benutzt und muss aullerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

©Copyright Lotronic 2024
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BETRIEB

Dricken Sie zum Einschalten des Megaphons die EIN / AUS-Taste (4) auf der Rlckseite. Die Betriebsanzeige
(1) leuchtet auf.

Sprechen Sie so nah wie méglich ins Mikrofon (2). Stellen Sie den Lautstarkeregler (8) auf den gewinschten
Wert ein, ohne einen Larseneffekt zu verursachen.

AUFNAHMEFUNKTION

Fahren Sie vor der Aufnahme den Lautstarkeregler (8) ganz herunter. Driicken Sie
die RECORD-Taste (6) und die Anzeigelampe (3) leuchtet auf. Sprechen Sie lhre
Nachricht ins Mikrofon. Die langste Aufnahmezeit betragt ca. 12 Sekunden. Driicken
Sie die REC-Taste, wenn Sie fertig sind. Wenn der Speicher voll ist, springt die RE-
CORD-Taste automatisch hoch und die Anzeigelampe (3) erlischt. Driicken Sie die
PLAY-Taste (7), um die aufgezeichnete Nachricht abzuspielen.

SIRENENFUNKTION

Drucken Sie die SIREN-Taste (5), um die eingebaute Sirene zu aktivieren. Driicken Sie
erneut, um die Sirene auszuschalten.

USB, SD UND AUX EINGANG

Stecken Sie einen USB Stick, eine SD Karte in den entsprechenden Slot an der Seite

des Megafons oder schlieBen Sie den Kopfhdrerausgang einer Audioquelle an den AUX Verbinder (3,5mm Klin-
ke) an. Das Gerat wahlt automatisch die zuletzt angeschlossene Audioquelle.

Um den folgenden Titel zu wahlen, driicken Sie kurz die » Taste. Um den letzten Titel zu wahlen, drlcken Sie
kurz die 4« Taste. Wenn Sie diese Tasten gedriickt halten, erhdhen (»l) oder vermindern (i«) Sie die Lautstarke.

Wenn Sie erneut die Megafonfunktionen wahlen mochten, entkoppeln Sie den USB, SD oder AUX Eingang.

BEDIENELEMENTE AM MIKROFON

1. SIRENE: Driicken, um die Sirene einzuschalten. \\\ *

2. Aufnahme: Dricken, um Aufnahme zu starten/beenden

3. Wiedergabe: Dricken, um Aufnahme abzuspielen/zu stoppen freas

4. LED-Betriebsanzeige

5. LED-Aufnahmeanzeige

6. Lautstarke: Im Uhrzeigersinn drehen, um die Lautstarke zu erh6hen

7. Ein-/Ausschalter

TECHNISCHE DATEN:

AUSGANGSIEISTUNG: .ottt ettt 20W nom./ 35W Max
R LT Lol 1= OSSPSR 500m
RV o o U1 T OO RUPPUPPPPPPR 7.4V 1.500mAh Li-lon Batterie
Ladedauer des AKKUPACKS: ..uiii i e e e e e e 6-8 Std.
B B I it 6 D Zellen (nicht enthalten)
o) (o] P PPPPPPRRPR Nierencharakteristik
ADMESSUNGEN! ettt ettt e et e et e e et bt e st e e e bb e e e nnees Horn 200mm, Lange 340mm
(CTC T T]  TTTTPTO TP TP PP R TOPPRTN 0. 835 kg ohne Akku

www. ltc-audio. com 7
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35W MEGAFOON MET SIRENE EN OPNAMEFUNCTIE
INTRODUCTIE

C € Voldoet aan de europese CE richtlijnen

Correcte verwijdering van dit product
Deze markering geeft aan dat dit product niet met ander huishoudelijk afval in de hele EU mag worden weggegooid. Om
mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen,
moet u deze op verantwoorde wijze recyclen om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen. Als u uw

mmmm J€bruikt apparaat wilt retourneren, gebruikt u de retour- en verzamelsystemen of neemt u contact op met de winkel
waar het product is gekocht. Ze zullen voor milieuveilige recycling zorgen.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
WAARSCHUWING! Risico op gehoorverlies, richt het apparaat nooit rechtstreeks op personen of dieren.
Gebruik het product niet in de directe omgeving van het publiek.
Bescherm tegen regen, vocht en zonlicht.
Houd het product buiten bereik van kinderen.
Elke wijziging aan het apparaat is verboden om veiligheidsredenen en om CE-conformiteit te garanderen.
Gebruik het apparaat alleen met de meegeleverde batterij.

STROOMVOORZIENING

OPLADEN VAN DE INGEBOUWDE LITHIUM-BATTERIJ

Open de achterkant van de megafoon om toegang te krijgen tot het batterijvak.

Verwijder de batterij uit de megafoon.

Schuif de schakelaar bovenop de accu naar de INPUT-positie.

Sluit de USB-connector aan op een USB-aansluiting met een spanning van 5V 2A.

Wanneer de batterij volledig opgeladen is, plaats de batterij in het batterijvak en stek de USB plug in de USB
port.

6. Schuif de schakelaar bovenop de batterij naar OUTPUT.

VOOR APPARATEN DIE LITHIUM-ION BATTERIJEN BEVATTEN

ALVORENS u het apparaat voor de eerste keer gebruikt, laad de batterij geheel op.

Laad de batterij na elk gebruik regelmatig op. Wacht niet tot het is ontladen!

3. NOOIT de batterij volledig ontladen! Anders verliest het 20% van zijn capaciteit of is het zelfs volledig
beschadigd! Als de spanning te laag wordt, worden de interne circuits niet meer gevoed en het is onmogelijk
om de batterij opnieuw op te laden!

4. Als u het apparaat voor een langere periode niet gebruikt, LAAD DE BATTERIJ TOT 40% VAN HAAR CAPA-
CITEIT OP en controleer / laad ze eenmaal per maand.

De levensduur van de batterij is afhankelijk van het naleven van deze aanbevelingen.
* BATTERIJEN ZIJN NIET GEDEKT DOOR DE GARANTIE **
Wij zijn niet aansprakelijk voor beschadigde batterijen als gevolg van het niet naleven van deze
basisregels.

uhRwnNE
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WERKING OP 6 'D'-CELLEN

Als u de megafoon wilt laten werken met "D"-cellen, verwijder dan de batterij uit het batterijcompartiment. Plaats
6x 'D'-cellen met de juiste polariteit, zoals afgebeeld in het vak.

Sluit het batterijvak.

ADVIES VOOR BATTERIJEN
Dit symbool geeft aan dat gebruikte batterijen en accu’s niet bij het huisvuil mogen worden weggegooid, maar moeten
worden gedeponeerd in gescheiden inzamelpunten voor recycling.

WAARSCHUWINGEN VOOR HET GEBRUIK VAN BATTERIJEN

Er is explosiegevaar als de batterij verkeerd is geplaatst. Alleen vervangen door hetzelfde of een vergelijkbaar type. Tegen hitte
beschermen. Bij langere niet-gebruik batterijen uit het vak verwijderen.

Slik de batterij niet in. Gevaar voor chemische brandwonden. Als u twijfelt of de batterijen zijn ingeslikt of in een ander deel van
het lichaam zijn ingebracht, neem dan onmiddellijk contact op met een arts

De meegeleverde afstandsbediening bevat batterijen. In geval van inslikken kan het binnen slechts 2 uren ernstige interne brand-
wonden veroorzaken die tot de dood kunnen leiden.

Houd nieuwe en oude batterijen buiten het bereik van kinderen.

Als het batterijcompartiment niet goed sluit, stop dan met het gebruik van het product en houd het buiten het bereik van kinde-
ren.

©Copyright Lotronic 2024
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GEBRUIK

Om de megafoon in te schakelen, drukt u op de AAN / UIT-knop (4) op de achterkant. Het aan / uit-lampje (1)
gaat branden.

Spreek zo dicht mogelijk in de microfoon (2). Stel de volumeregeling (8) in op het gewenste niveau zonder
gehuil of feedback te veroorzaken..

RECORD FUNCTIE

Zet de volumeregeling op het minimum voordat u opneemt. Druk op de RECORD-knop
(6) en het indicatielampje (3) gaat branden. Spreek uw bericht in de microfoon. De
langste opnametijd is ongeveer 12 seconden. Druk op de REC-knop als u klaar bent.
Als het geheugen vol is, springt de RECORD-knop automatisch naar buiten en gaat
het indicatielampje (3) uit. Druk op de PLAY-knop (7) om het opgenomen bericht af te
spelen.

SIRENE FUNCTIE
Druk op de SIRENE-knop (5) om de ingebouwde sirene te activeren. Druk nogmaals
om de sirene uit te schakelen.

USB, SD & AUX BEDIENING

Plug een USB stick of een SD kaartje in het geschikte slot op de megafoon of sluit de hoofdtelefoon uitgang
van een audio bron op de AUX jack (3,5mm jack) aan.

Het toestel selecteert automatisch de laatste aangesloten bron.

Om de volgende track te kiezen, druk kort op de » toets. Om de laatste track te kiezen, druk kort op de 1«
toets. Als U deze toetsen lang ingedrukt houdt, verhoogt (m) of vermindert (i«) U het volume.

Om opnieuw de megafoon te kiezen, verwijder the USB stick, SD kaartje of AUX bron.

BEDIENINGSELEMENTEN OP DE MICROFOON

1. SIRENE: Druk om de sirene aan te zetten.

2. Opnemen: Druk om de opname te starten/beéindigen

3. Afspelen: Druk om de opname af te spelen/te stoppen

4. Power LED-indicator

5. Opname LED-indicator

6. Volume: Draai met de klok mee om het volume te verhogen

7. AAN/UIT-schakelaar

SPECIFICATIES:

LY g To = o LT PP R PTPPRPT TP 20W nom. / 35W Max
]| Lo L= TP PPPPTTPUPPPRTN 500m
Oplaadbare Datterij: ..o 7.4V 1.500mAh Li-ion
OPIAAALIJA Via USB ..ottt b ettt nnees 6-8 uren
Batterijen: oo ——————— 6 x “D" batterijen (niet meegeleverd)
1 1T o) 0o ] o PP PPPPPPPPPRPRRPN Richtgevoelig
ATMEEINGEN: i Horn Dia.200mm, lengte 340mm
GRWICNE: e 0. 835 kg zonder Li-ion batterij pack
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MEGAFONO 35W

MANUAL DE USO

C € Conforme con los requisitos de la norma CE

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE. Para evitar posibles

dafios al medio ambiente o a la salud humana debido a la eliminacion incontrolada de residuos, reciclelo de forma respon-
W= sable para promover la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los
sistemas de devolucion y recogida o pongase en contacto con el minorista donde comprd el producto. Ellos pueden recoger este
producto para reciclarlo de forma segura para el medio ambiente.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD
iADVERTENCIA! Riesgo de pérdida auditiva, nunca apunte el dispositivo directamente a personas o animales.
No utilice el producto en las inmediaciones de la audiencia.
Protéjalo de la lluvia, la humedad y la luz solar.
Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.
Se prohibe cualquier modificacién del dispositivo por razones de seguridad y para garantizar la conformidad CE.
Utilice el dispositivo Gnicamente con la bateria suministrada.

FUENTE DE ALIMENTACION

CARGA DE LA BATERIA DE LITIO INTEGRADA

Abra la parte posterior del megafono para acceder al compartimento de la baterfa.

Retire la bateria del megafono.

Deslice el interruptor en la parte superior de la bateria a la posiciéon INPUT.

Conecte el conector USB a una toma USB que suministre un voltaje de 5V 2A.

Cuando la bateria estd completamente cargada, inserte la bateria en el compartimiento de la bateria y deslice
el interruptor en la parte superior de la bateria a OUTPUT.

NOTA IMPORTANTE: PRODUCTOS CON BATERIAS DE LITiO-ION
1. ANTES del primer uso, cargue COMPLETAMENTE la bateria.
2. Recargue regularmente la bateria después de cada uso, sin esperar a que estas se descargue

3. NUNCA permita que la bateria se descargue por completo, ya que perdera primeramente el 20% de su
capacidad, para finalmente perder totalmente la capacidad de carga de la misma.

Si la tensién es demasiado baja, el circuito no se podra alimentar y sera imposible recargar la baterfa.

4. Si usted no va a utilizar el equipo por un tiempo prolongado, se recomienda verificar y cargar la bateria, al
40% aproximadamente, como minimo una vez al mes

La duracion de la bateria depende en buena parte de que siga estos consejos de utilizacién.
*k LAS BATERIAS NO ESTAN CUBIERTAS POR LA GARANTIA**

No aceptamos ninguna responsabilidad por baterias dafiadas prematuramente debido al incumpli-
miento de estas reglas basicas.

uhwNE

OPERACION EN 6 CELDAS 'D'

Si desea alimentar el megéafono con pilas tipo "D", retire el paquete de pilas y coloque el soporte de plastico
dentro del compartimento de las pilas. Inserte 6 pilas tipo "D" con la polaridad correcta, como se muestra en el
soporte de plastico de las pilas.

Cierre el compartimento de la bateria.

RECOMENDACIONES PARA LAS PILAS

Este pictograma indica que las pilas y las Baterias usadas no deben ser tiradas a las basuras domésticas si no que deben
Ef ser llevadas a puntos de recogida para que puedan ser recicladas.

Mantenga las pilas alejadas del calor excesivo tal como puede ser el Sol, el fuego o similares.

Cuéando las pilas no sean utilizadas, retirelas para evitar los dafios causados por fugas o corrosion de las pilas.
ATENCION: Peligro de explosion si la pila no es cambiada correctamente. Reempldzala por una de idénticas caracteristicas.
ADVERTENCIAS: No ingiera la pila. Peligro de quemadura quimica. Conserve las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los
nifos.

Si el compartimento de las pilas no cierra correctamente, deje de utilizar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.
En caso de duda concerniente a si la pila puede haber sido tragada o introducida en cualquier parte del cuerpo, consulte inme-
diatamente a un médico.

©Copyright Lotronic 2024




ESPANOL =

AUDIO A

OPERACION

Para encender el megafono, presione el botén ON / OFF (4) en la cubierta trasera. La luz de encendido (1) se
enciende.

Hable lo mas cerca posible del micréfono (2). Ajuste el control de volumen (8) al nivel deseado sin causar ningulin
aullido o retroalimentacién.

FUNCION DE GRABACION

Ajuste el control de volumen (8) al min. antes de grabar. Presione el botén RECORD (6) y
la luz indicadora (3) se encenderd. Di tu mensaje por el micréfono. El tiempo de graba-
ciéon mas largo es de aproximadamente 12 segundos. Presione el botén REC cuando haya
terminado. Cuando la memoria esté llena, el botén RECORD aparecera automaticamente
y la luz indicadora (3) se apagara. Presione el botén PLAY (7) para reproducir el mensaje
grabado.

FUNCION DE SIRENA
Presione el botén SIREN (5) para activar la sirena incorporada. Presione nuevamente para

apagar la sirena.

OPERACAO USB E TF

Insira uma PEN USB ou um cartdo de meméoria tipo SD na ranhura que se encontra no topo do megafone ou po-
derd também ligar um cabo Jack 3.5mm de uma fonte de dudio ao painel lateral do seu megafone. O equipamen-
to ligard automaticamente a Ultima fonte de dudio conectada.

Para selecionar a faixa que pretende reproduzir, mantenha pressionada brevemente o botdo mi. Para retornar a
faixa anterior, mantenha pressionado o botdo 4. Caso mantenha pressionados longamente estes botdes (wl) ou
(144) 0 volume de som aumentara ou diminuira.

Para utilizar novamente a funcao de megaphone, deverda desligar a entrada USB ou o cartdo de meméria TF.

CONTROLES DEL MICROFONO

oOuUuhkwNE

7.

SIRENA: Presione para encender la sirena.

Grabar: Presione para iniciar/finalizar la grabacién

Reproducir: Presione para reproducir/detener la grabacién
Indicador LED de encendido

Indicador LED de grabacién

Volumen: Gire en el sentido de las agujas del reloj para aumentar el
volumen

Interruptor de encendido/apagado

CARACTERISTICAS TECNICAS:

POLENCIA B SAIAAT .vivieiieitie ittt 20W / 35W Max.
FAY o= ] [l =R Tox= | A OO 500m
Bateria reCAMMEGAVEL ..o Li-ion 7.4V 1500mAh
Tempo de recarga da DAtEIIA ......oouueii i 6-8 horas
P NS ettt ——— 6 x pilhas tipo “D” (ndo incluidas)
Yol do) ] o= TP P TP PPPRPPPPN Unidirecional
DIMENSOES: ...vvviiiee e i i Diametro corneta 200mm, Comprimento 340mm
PO i 0.835 kg incluindo pack de bacteria Li-lon
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MEGAFONO RICARICABILE DA 35W
CON SIRENA E FUNZIONE DI REGISTRAZIONE

MANUALE DI ISTRUZIONI

C € Conforme ai requisiti delle norme CE

Questa marcatura indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta I'UE. Per preveni-

re possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclarlo in modo
mmm responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i si-

stemi di restituzione e raccolta o contattare il rivenditore presso cui é stato acquistato il prodotto. Possono ritirare questo
prodotto per un riciclaggio sicuro per I'ambiente.

RACCOMANDAZIONI DI SICUREZZA
ATTENZIONE! Rischio di perdita dell'udito, non puntare mai il dispositivo direttamente verso persone o animali.
Non utilizzare il prodotto nelle immediate vicinanze del pubblico.
Proteggere da pioggia, umidita e luce solare.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Qualsiasi modifica del dispositivo & vietata per motivi di sicurezza e per garantire la conformita CE.
Utilizzare il dispositivo solo con la batteria in dotazione.

ALIMENTAZIONE ELETTRICA

RICARICA DELLA BATTERIA AL LITIO INCORPORATA

Aprire il retro del megafono per accedere al vano batterie.

Rimuovere la batteria dal megafono.

Far scorrere l'interruttore sulla parte superiore del pacco batteria in posizione INPUT.

Collegare il connettore USB ad una presa USB che fornisca una tensione di 5V 2A.

Quando la batteria & completamente carica, inserire la batteria nel vano batteria e far scorrere l'interruttore
sulla parte superiore della batteria su OUTPUT.

NOTA IMPORTANTE PER GLI APPARECCHI CHE CONTENGONO BATTERIE AGLI IONI DI LITIO

1. PRIMA di utilizzare I'unita per la prima volta, caricare completamente la batteria

Caricare la batteria regolarmente dopo ogni utilizzo. Non aspettare che sia scarica!

3. NON lasciare che la batteria si scarichi completamente, altrimenti perdera il 20% della sua capacita o
addirittura sara totalmente danneggiata! Se la tensione diventa troppo bassa, i circuiti interni non sono piu
alimentati e diventera impossibile ricaricare la batteria!

4. Se non si utilizza I'unita per un periodo di tempo prolungato, si consiglia di caricarla al 40% della sua capacita
e di controllarla/caricarla una volta al mese.

La durata della batteria dipende dall’osservanza di queste raccomandazioni.
*x LE BATTERIE NON SONO COPERTE DA GARANZIA **

Non possiamo essere ritenuti responsabili per batterie danneggiate a seguito della mancata osser-
vanza di queste regole di base.
FUNZIONAMENTO SU 6 BATTERIE 'D'

Se si desidera alimentare il megafono tramite batterie "D", rimuovere la batteria dall'interno del vano batteria.
Inserisci 6 batterie "D" con la polarita corretta, come mostrato sul vano batteria.

Chiudere il vano batterie.

RACCOMANDAZIONI PER LE BATTERIE
ﬁ Questo simbolo indica che le batterie usate non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici ma depositate in pun-
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ti di raccolta separati per il riciclaggio.

ATTENZIONE

Pericolo di esplosione se la batteria non é posizionata correttamente.
Sostituire solo con lo stesso tipo o equivalente.
Le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili.
Quando non si utilizzano le batterie interne, rimuoverle per evitare danni causati dalla perdita di batterie o dalla corrosione.
AVVERTENZE Non ingerire la batteria! In caso di ingestione, potrebbe causare gravi ustioni interne in sole 2 ore che potrebbero
portare alla morte.
Tenere batterie nuove e vecchie fuori dalla portata dei bambini.
Se il vano batteria non si chiude correttamente, interrompere I'uso del prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.
In caso di dubbi sul fatto che le batterie siano state ingerite o introdotte in qualsiasi altra parte del corpo, contattare immedia-
tamente un medico.

©Copyright Lotronic 2024
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FUNZIONAMENTO

FUNZIONAMENTO

Per accendere il megafono, premere il pulsante ON/OFF (4) sul coperchio posteriore. La spia di alimentazione (1) si
accende.

Parlare il piu vicino possibile al microfono (2). Regolare il controllo del volume (8) al livello desiderato senza causa-
re fischi o feedback.

FUNZIONE DI REGISTRAZIONE

Regolare il controllo del volume (8) al minimo prima di registrare. Premere il pul-
sante RECORD (6) e la spia luminosa (3) si accendera. Pronunciare il messaggio
nel microfono. Il tempo di registrazione pit lungo & di circa 8 secondi. Premere il
pulsante REC al termine. Quando la memoria € piena, il pulsante RECORD si aprira
automaticamente e la spia luminosa (3) si spegnera. Premere il pulsante PLAY (7)
per riprodurre il messaggio registrato.

FUNZIONE SIRENA

Premere il pulsante SIRENA (5) per attivare la sirena integrata. Premere nuovamen-
te per spegnere la sirena.

COMANDI SUL MICROFONO

1. SIRENA: premere per accendere la sirena.

2. Registra: premere per avviare/terminare la registrazione

3. Riproduci: premere per riprodurre/interrompere la registrazione

4. Indicatore LED di alimentazione

5. Indicatore LED di registrazione

6. Volume: ruotare in senso orario per aumentare il volume

7. Interruttore ON/OFF

SPECIFICHE

POLENZA 1N USCITA....iii ittt 20W nominale / 35W max
POMEAta VOCAIE ... . e e e e e e e e e e ———aaaas 500 m
Batteria ricariCabile........cuuiiiiiiie e Li-ion 7.4V (1500 mAh)
B ] 0] oJo o [N g ot - TSP 6-8 ore
B BT i 6 batterie "D" (non incluse)
1 Tl £ (o) T TS unidirezionale
D71 Y=Y 1L diam. corno 200 x 340 mm
eSS0 TP 0.835kg senza batteria

www.ltc-audio.com
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MEGAFONE RECARRNEGI:\VEL DE 35W
COM SIRENE E FUNCAO DE GRAVACAO

INSTRUCOES DE OPERACAO

C € A unidade estd em conformidade com os padrdes CE

Esta marcacdo indica que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros residuos domésticos em toda a
E UE. Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a saude humana decorrentes da eliminacdo descontrolada de residuos,

recicle-os de forma responsdvel para promover a reutilizacdo sustentavel dos recursos materiais. Para devolver o seu

dispositivo usado, utilize os sistemas de devolucao e recolha ou contacte o revendedor onde o produto foi adquirido. Po-
dem levar este produto para reciclagem ambientalmente segura.

RECOMENDACOES DE SEGURANCA
AVISO! Risco de perda auditiva, nunca aponte o dispositivo diretamente para pessoas ou animais.
Nao utilize o produto nas imediacdes do publico.
Proteja da chuva, humidade e luz solar.
Mantenha o produto fora do alcance das criancas.
Qualquer modificacdo do dispositivo é proibida por razées de seguranca e para garantir a conformidade CE.
Utilize o dispositivo apenas com a bateria fornecida.

FONTE DE ENERGIA

CARREGAMENTO DA BATERIA DE LiTIO INTEGRADA

Abra a parte traseira do megafone para aceder ao compartimento da bateria.

Retire a bateria do megafone.

Deslize a chave na parte superior da bateria para a posicao INPUT.

Ligue o conector USB a uma tomada USB com uma tensao de 5V 2A.

Quando a bateria esta totalmente carregada, insira a bateria no compartimento da bateria e faca deslizar a
chave na parte superior da bateria para OUTPUT.

LEMBRETE : APARELHOS QUE CONTEM BATERIAS DE IOES DE LIiTIO

1. ANTES da prim eira utilizacao, por favor, carregue totalmente a bateria.

Carregue a batera regularmente apds cada utilizacdo. Ndao aguarde que a bateria descarregue!

3. Nao deixe a bateria descarregar totalmente, caso contrario, perderd 20% de sua capacidade ou poderd
ficar completamente danificada! Se a tensao ficar muito baixa, os circuitos internos nao serao mais alimenta-
dos e serd impossivel recarregar a bateria!

4. Se nado usar o aparelho por um longo periodo de tempo, é recomendado carregar cerca de 40% da sua capaci-
dade. Verifique com regularidade o estado de carga da bateria.

0 tempo de vida util da bateria depende da observancia destas recomendacoées.
** BATERIAS NAO SAO COBERTAS PELA GARANTIA **
Nao podemos ser responsabilizados por baterias danificadas, pelo incumprimento destas regras basicas.
FUNCIONAMENTO COM BATERIAS DE 6 'D'

Se desejar alimentar o megafone com pilhas “D”, retire a pilha e coloque o suporte de plastico dentro do compar-
timento da pilha. Insira 6 pilhas 'D' com a polaridade correta, conforme indicado no suporte plastico da pilha.
Feche o compartimento da bateria.

RECOMENDACOES PARA BATERIAS
Ef Este simbolo indica que as baterias usadas ndo devem ser descartadas com o lixo doméstico, mas sim depositadas em
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pontos de coleta separados para reciclagem.
ATENCAO: Perigo de exploséo se a bateria for colocada incorretamente. Substitua apenas pelo mesmo tipo ou equiva-
lente.
Mantenha as pilhas novas e velhas fora do alcance das criancas.
Se o compartimento da bateria ndo fechar corretamente, pare de usar o produto e mantenha-o fora do alcance das criancas.
AVISO: Ndo engula a bateria. Perigo de queimaduras quimicas.
Se o compartimento da bateria ndo fechar corretamente, pare de utilizar o produto e mantenha-o fora do alcance das criangas.
Se tiver duvidas se as pilhas foram engolidas ou introduzidas em qualquer outra parte do corpo, contacte imediatamente um
médico.

©Copyright Lotronic 2024
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MODO DE OPERACAO
Para ligar o megafone, prima o botdo ON/OFF (4) na contracapa. A luz de alimentacao (1) acende.

Fale o mais préximo possivel do microfone (2). Ajuste o controlo de volume (8) para o nivel desejado sem provocar
qualquer ruido ou feedback.

FUNCAO DE GRAVACAO

Ajuste o controlo de volume (8) para min. antes de gravar. Prima o botdo RECORD
(6) e a luz indicadora (3) acenderd. Fale a sua mensagem ao microfone. O tempo
de gravacao mais longo é de cerca de 8 segundos. Prima o botdo REC quando
terminar. Quando a memdria estiver cheia, o botdo RECORD aparecerd automati-
camente e a luz indicadora (3) apagar-se-a. Prima o botao PLAY (7) para reproduzir
a mensagem gravada.

FUNCAO SIRENE

Prima o botao SIREN (5) para ativar a sirene incorporada. Prima novamente para
desligar a sirene.

COMANDOS NO MICROFONE

SIREN: Pressione para ligar a sirene.

Gravar: pressione para iniciar/terminar a gravacao

Reproduzir: Prima para reproduzir/parar a gravacao

Indicador LED de energia

Indicador LED de gravacao

Volume: rode no sentido dos ponteiros do relégio para aumentar o
volume

7. Interruptor LIGA/DESLIGA

ouhkwNEH

ESPECIFICACOES

POLENCIA AE SAIHA: 1iiiviiii i 20 W nominal / 35 W méx.
Y Fat= Y g ot I o LI o4 SRS PSRR 500m
Bateria reCarmr@QAVEL .....iii s i0es de litio 7,4V 1.500mAh
TEMPO A€ CAITEGAMENTO 1oiiiitiiiii ittt ettt et e e s et e e e e s et e e e e s et b e e e e e e sntbreeeeeeans de 6 a 8 horas
BalEriaS: oo 6 x pilhas “D” (ndo incluidas)
I Tel (0] (o] 1= TP O PPPPPPPPPPPPPPTN Unidirecional
D = T = PSSR Corno diam. 200x340mm
TS0 PP PPPRPRRTI 0,835 kg sem. Bateria de ides de litio
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MEGAFON 35W

C E in conformitate cu cerintele standardului CE.

ELIMINAREA CORECTA A ACESTUI PRODUS
Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, in intreaga UE. Pentru a pre-
E veni posibilele daune asupra mediului sau sanatatii cauzate de eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati dispozitivul
in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul utilizat, va
rugam sa utilizati sistemele de returnare sau colectare sau contactati distribuitorul dumneavoastra.

RECOMANDARI DE SIGURANTA
AVERTIZARE! Risc de pierdere a auzului, nu indreptati niciodata dispozitivul direct catre persoane sau animale.
Nu utilizati produsul in imediata apropiere a publicului.
A se proteja de ploaie, umezeala si lumina soarelui.
Nu lasati produsul la indemana copiilor.
Orice modificare a dispozitivului este interzisa din motive de siguranta si pentru a asigura conformitatea CE.
Utilizati dispozitivul numai cu bateria furnizata.

ALIMENTARE ELECTRICA

INCARCAREA BATERIEI CU LITIU INCORPORATA

Deschideti spatele megafonului pentru a accesa compartimentul bateriei.

Scoateti acumulatorul din megafon.

Glisati comutatorul din partea de sus a acumulatorului in pozitia INPUT.

Conectati conectorul USB la o priza USB care ofera o tensiune de 5V 2A.

Cand bateria este complet incarcata , introduceti acumulatorul in compartimentul bateriei si glisati comutato-

rul din partea de sus a acumulatorului la OUTPUT.

ATENTIONARE: Produse care contin baterii Litiu-ion

INAINTE de a utiliza aparatul pentru prima data, va rugam incarcati complet bateria.

incarcati bateria in mod regulat dupa fiecare utilizare. Nu asteptati pana cand este descarcata!

3. NU permiteti ca bateria sa se descarce complet, in caz contrar isi va pierde 20% din capacitate sau va fi
deteriorata total! Daca tensiunea pe baterie scade prea mult, circuitele interne nu mai sunt alimentate si va fi
imposibil de reincarcat bateria!

4. Daca nu utilizati unitatea pentru o perioada mai lunga de timp, este recomadat sa incarcati bateria la 40% din
capacitatea acesteia si sa o verificati/incarcati o data pe luna.

Durata de viata a babteriei depinde de respectarea acestor recomandari.
** BATERIILE NU SUNT ACOPERITE DE GARANTIE **
Nu suntem responsabili pentru deteriorarea bateriilor in urma nerespectarii acestor reguli de baza.
FUNCTIONARE PE 6 CELULE ,,D”

Introduceti 6x celule ,D” cu polaritatea corecta. inchideti compartimentul bateriei.

RECOMANDARI PENTRU BATERII
E Acest simbol indica faptul ca bateriile uzate nu trebuie aruncate cu deseurile menajere, ci depozitate in puncte separate
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de colectare pentru reciclare
ATENTIE
Pericol de explozie daca bateria este inlocuita incorect.
Inlocuiti doar cu acelasi tip sau cu un tip echivalent.
Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea.
Cand bateriile interne nu trebuie folosite, scoateti-le pentru a evita deteriorarea cauzata de scurgerea sau coroziunea bateriel.
AVERTISMENT
Nu inghititi bateria. Pericol de arsuri chimice. Nu lasati bateriile noi si vechi la indemana copiilor.
Daca compartimentul bateriei nu se inchide corect, nu mai utilizati produsul si nu-I lasati la indemdana copiilor.
Daca aveti indoieli daca bateriile au fost inghitite sau introduse in orice alta parte a corpului, contactati imediat un medic.

OPERATIUNE

Pentru a porni megafonul, apasati butonul ON / OFF (4) de pe capacul din spate. Lampa de alimentare (1) se
aprinde.

Vorbiti cat mai aproape posibil de microfon (2). Reglati controlul volumului (8) la nivelul dorit, fara a provoca urlete
sau feedback.
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FUNCTIA DE INREGISTRARE

Reglati controlul volumului (8) la valoarea min. inainte de a inregistra. Apasati butonul
RECORD (6) si indicatorul luminos (3) se va aprinde. Rostiti mesajul in microfon. Cel
mai lung timp de inregistrare este de aproximativ 12 secunde. Apasati butonul REC
cand ati terminat. Cand memoria este plina, butonul RECORD va aparea automat si
indicatorul luminos (3) se va stinge. Apasati butonul PLAY (7) pentru a reda mesajul
Tnregistrat.

FUNCTIA SIRENA

Apasati butonul SIREN (5) pentru a activa sirena incorporata. Apasati din nou pentru a
opri sirena.

INSTRUCTIUNI DE OPERARE USB, SD & AUX

Introduceti un stick USB, un card SD sau conectati o sursa audio la conectorul AUX ( jack de 3,5 mm ) de pe partea
laterala a megafonului.

Unitate va comuta automat la ultima sursa de intrare .

Pentru a reda/alege piesa urmatoare, apasati scurt tasta »i . Pentru a reda/alege piesa anterioara, apasati scurt
tasta id.

Daca tineti aceste butoane apasate, volumul va creste (») sau se va reduce ()
Pentru a selecta din nou megafonul, deconectati stick-ul USB sau cardul TF si sursa AUX.

COMENZI LA MICROFON

1. SIRENA: Apasati pentru a porni sirena.

2. Inregistrare: Apasati pentru a incepe/incheia inregistrarea

3. Redare: Apasati pentru a reda/opri inregistrarea

4. Indicator LED de alimentare

5. Indicator LED de inregistrare

6. Volum: Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru a creste volumul

7. Comutator ON/OFF

SPECIFICATII

PUE B e 20W nominal / 35W max
Distanta acoperita @aprOXiMatiV: .....ooceeeiieeiiiii e e e e e e e e 500 m
Baterie reinCarcabila: ... Li-ion 7.4V 1.500mAh
Rl le [ plet= (or=] (I T T O T PO TP TUPP PP UPPRPPPRO 6-8 ore
B At Ol eriii it —————— 6 baterii tip“D” (nu sunt incluse)
Yol o) o] o TP T PP PP UP PP PPPRPPT unidirectional
DIMENSIUNI: oo diam. horn 200, lungime 340mm
(O] (TN = LT P PP PTT PP 0.835 kg fara bateria Li-ion
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MEGAFON 35W
NAVODILA

C E V skladu z zahtevami CE standarda

Pravilno odstranjevanje tega izdelka
Ta oznaka pomens, da se ta [zaelek ne sme odlagati z arugimi gospoain/skimi oapadki po vses EU. Da bi preprecili more-
E bitno skodo za okolfe ali zaravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja oapadkoy, ga odgovorno reciklirajte, da bi spod-
buyali trafnostno ponovno uporabo materiainih virov. Ce Zelite vrniti uporabljeno napravo, uporabite sistem za vracilo in
zbiranje ali se obrnite na trgovca na arobno, kjer je bil izdelek kupljen. Lahko spreime ta izdelek za okolju varno recikiira-
nje.

VARNOSTNA PRIPOROCILA
OPOZORILO! Nevarnost izgube sluha, naprave nikoli ne usmerite neposredno v osebe ali zivali.
Izdelka ne uporabljajte v neposredni blizini obcinstva.
Zascititi pred dezjem, vlago in son¢no svetlobo.
Izdelek hranite izven dosega otrok.
Iz varnostnih razlogov in zaradi zagotavljanja skladnosti s CE je prepovedano kakrsno koli spreminjanje naprave.
Napravo uporabljajte samo s priloZeno baterijo.

NAPAJANJE

POLNjENjE VGRAJENE LITIJSKE BATERIJE

Odprite zadnji del megafona za dostop do prostora za baterije.

Odklopite baterijo iz megafona.

Odstranite baterijo in prikljucite priklju¢ek USB v vticnico USB, ki daje napetost 5V 2A.
Potisnite stikalo na zgornji plosci v polozaj INPUT.

Ko je baterija popolnoma napolnjena, jo ponovno prikljucite na megafon

OPOZORILO: NAPRAVE KI VSEBIJE)JO LITIJ-IONSKE BATERIJE

PRED PRVO UPORABO naprave, napolnite baterijo

Po vsaki uporabi redno napolnite baterijo. Ne ¢akajte, da se izprazni!

3. NE dovolite, da se baterija popolnoma izprazni, v nasprotnem primeru izgubi 20% svoje zmogljivosti
ali celo popolnoma poskoduje! Ce napetost postane prenizka, notranja vezja ve¢ ne bodo napajana, zato bo
nemogoce napolniti baterijo!

4. Ce naprave ne uporabljate dlje ¢asa, je priporocljivo, da jo napolnite na 40% zmogljivosti in jo enkrat mese¢no
preverite / napolnite. Zivljenjska doba baterije je odvisna od upostevanja teh priporo¢il.

** BATERIJE NISO ZAJETE V GARANCIJI **
Mi nismo odgovorni za poskodovane baterije zaradi neupostevanja teh osnovnih pravil.

DELOVANJE NA 6 'D' CELICAH

Ce Zelite megafon napajati z baterijami "D", prosimo, odstranite baterijo in vstavite 6x baterij "D" s pravilno polar-
nostjo, kot je prikazano v predalu.

VR WN e

N

PRIPOROCILA ZA BATERIJE

Ta simbol oznacuje, da izrabljenih baterij ne smete odvreci med gospodinjske odpadke, ampak jih odloZite pravilno v skla-
E au z lokalnimi predpisi.

Baterife ne izpostavijajte prekomerni vrocini, kot je sonce, ogenj in podobno.

Ko notranjih baterij ne boste uporabljali, jih odstranite, da se izognete poskodbam zaradi puscanja baterij ali korozije.
POZOR: Nevarnost eksplozije, Ce baterija ni pravilno namescena. Zamenjajte samo z enakim ali enakovrednim tipom.
OPOZORILO: Ne pogoltnite baterije. Nevarnost kemicnih opeklin. Nove in stare baterije hranite izven dosega otrok.

Ce se predal za baterije ne zapre pravilno, izdelek prenehajte uporabljati in ga hranite izven dosega otrok.
Ce ste v dvomih, ali ste baterije pogoltnili ali vnesli v kateri koli drug del telesa, se takoj posvetujte z zdravnikom.
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DELOVANJE
Za vklop megafona pritisnite gumb VKLOP / IZKLOP (4) na zadnjem pokrovu. Lucka za vklop (1) zasveti.
Govorite ¢im blizje v mikrofon (2). Prilagodite glasnost (8) na Zeleno raven, ne da bi povzrocali tuljenje ali

povratne informacije.

FUNKCIJA SNEMANJA

Nastavite glasnost (8) na min. pred snemanjem. Pritisnite gumb SNEMI (6) in lucka
(3) zasveti. Izgovorite svoje sporocilo v mikrofon. Najdaljsi ¢as snemanija je pri-
blizno 12 sekund. Ko koncate, pritisnite gumb REC. Ko je pomnilnik poln, se gumb
RECORD samodejno prikaze in lucka (3) ugasne. Pritisnite gumb PLAY (7) za pred-
vajanje posnetega sporocila.

FUNKCIJA SIRENE

Pritisnite gumb SIREN (5), da vklopite vgrajeno sireno. Ponovno pritisnite, da izklo-
pite sireno.

USB, SD IN AUX DELOVANJE

Vstavite USB klju¢, SD kartico ali prikljucite izhod za sluSalke z avdio napravo na
priklju¢ek AUX (3,5 mm jack) na strani megafona. Enota samodejno preklopi na zadnji vhodni vir.

Ce Zelite izbrati naslednjo skladbo, pritisnite na kratko gumb »i Za izbor zadnje skladbe pritisnite na kratko gumb
l«. Z dolgim pritiskom na gumbe boste glasnost USB, SD ali AUX vira povecali (») ali zmanj3ali (l«).

Ce Zelite znova izbrati megafon, odklopite USB, SD ali AUX vhod.

©)
1

O
3

W@

o OFF  SIREN RECORD PLAY
ulls ON
@3 >

KONTROLE NA MIKROFONU

1. SIRENA: Pritisnite za vklop sirene.

2. Snemanije: Pritisnite za zaletek/koncanje snemanja

3. Predvajaj: Pritisnite za predvajanje/ustavitev snemanja

4. LED indikator napajanja

5. LED indikator snemanja

6. Glasnost: Obrnite v smeri urinega kazalca, da povecate glasnost

7. Stikalo za VKLOP/IZKLOP

TEHNICNI PODATKI:

1o ol TP TP TP PP PR PP PPRPPRPPRPP 20W RMS / 35W Max
(€] =101V 1o [0 0 0 1= PP PPPPPPPPRPPPPPR 500m
Polnilna baterija: ... 7.4V 1.500mAh Li-ion
(05 1 oTo] 101 [=1 0 - T TP P TP TP TP TPPPRPOTN 6-8 ur
B a0 e 6 x “D" Celice (niso vkljuCene)
1) o] o T PP PP P PP U TP PUPRPTPPPPTPPIN Neusmeren
D100 1=T o 4| [P PPPPPR Horn diam. 200 x 340mm
L= USSP 0.835 kg brez Li-ion baterijskega paketa
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UPPLADDNINGSBAR 35W MEGAFOON MED SIREN & RECORD FUNKTION

BRUKSANVISNING
C E I enlighet med kraven i CE-standarder

Denna mérkning indikerar att denna produkt inte ska kastas med annat hushallsavfall i hela EU. For att férhindra eventuell
skada pa miljon eller ménniskors hélsa fran okontrollerad avfallshantering, atervinn det pa ett ansvarsfullt sétt for att fram-

mmm /3 héllbar dteranvdndning av materialresurser. For att returnera din anvanda enhet, anvand retur- och insamlingssystemen
eller kontakta aterférséljaren dér produkten képtes. De kan ta denna produkt for miljésaker atervinning.

SAKERHETSREKOMMENDATIONER
VARNING! Risk for hdrselnedsattning, rikta aldrig enheten direkt mot personer eller djur.
Anvand inte produkten i omedelbar narhet av publiken.
Skydda mot regn, fukt och solljus.
Forvara produkten utom rackhall for barn.
Varje modifiering av enheten ar forbjuden av sakerhetsskal och for att sakerstalla CE-6verensstammelse.
Anvand endast enheten med det medféljande batteriet.

STROMFORSORJNING

1. Oppna baksidan av megafonen for att komma at batterifacket.
2. Koppla bort batteripaketet fran megafonen.
3. Ta bort batteripaketet och anslut USB-kontakten till ett USB-uttag som levererar en spanning pa 5V 2A.
4. Skjut omkopplaren pa den 6vre panelen till INPUT-laget.
5. Nar batteriet ar fulladdat, anslut det tillbaka till megafonen
VIKTIG ANMARKNING OM LITIUMJONBATTERIER
1. INNAN du anvander enheten for forsta gangen, ladda batteriet helt utan avbrott.
2. Ladda batteriet regelbundet efter varje anvandning. Vanta inte tills den ar urladdad!

3. LAT INTE batteriet laddas ur helt, annars kommer det att férlora 20 % av sin kapacitet eller till och med
skadas totalt! Om spanningen blir for 1ag far de interna kretsarna inte langre strom och det blir oméjligt att
ladda batteriet!

4. Om du inte anvander enheten under en langre tid rekommenderas det att ladda den med 40 % av dess
kapacitet och kontrollera/ladda den en gang i manaden.

BATTERIETS LIVSLANGD BEROR PA ATT DESSA REKOMMENDATIONER FOLJS.

**BATTERIER TACKS INTE AV GARANTIEN **
Vi kan inte hallas ansvariga for skadade batterier till féljd av att dessa grundlaggande regler inte féljs.

ANVANDNING PA 6 D-CELLER

Om du vill driva megafonen med "D"-batterier, ta ur batteripaketet och satt i 6x "D"-batterier med ratt polaritet,
som visas i facket.

REKOMMENDATIONER FOR BATTERIER
Den hér symbolen indikerar att anvanda batterier inte ska kasseras med hushallsavfallet utan kasseras pa rétt sétt i en-
Ef lighet med lokala bestammelser.
Batterier far inte utséttas for éverdriven vdrme som solsken, eld eller liknande.
Naér de interna batterierna inte ska anvandas, ta bort dem for att undvika skador orsakade av batterilackage eller korrosion.
OBSERVERA: Risk for explosion om batteriet ar felaktigt placerat. Ersatt endast med samma eller motsvarande typ.
VARNING: Svilj inte batteriet. Risk for kemiska brannskador. Férvara nya och gamla batterier utom rackhall for barn.
Om batterifacket inte sténgs ordentligt, sluta anvénda produkten och férvara den utom réckhall for barn.
Om du &r oséker pa om batterierna har svalts eller forts in i néagon annan del av kroppen, kontakta omedelbart en ldkare.
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DRIFT
For att sld pad megafonen, tryck pd ON/OFF-knappen (4) pa baksidan. Strémlampan (1) tands.

Tala s& nara som mojligt in i mikrofonen (2). Justera volymkontrollen (8) till dnskad niva utan att orsaka tjut eller
aterkoppling.

INSPELNINGSFUNKTION

Justera volymkontrollen (8) till min. fore inspelning. Tryck pa knappen RECORD (6)
och indikatorlampan (3) ténds. Tala in ditt meddelande i mikrofonen. Den langsta
inspelningstiden ar cirka 8 sekunder. Tryck pa REC-knappen nar du ar klar. Nar
minnet ar fullt, kommer RECORD-knappen att dyka upp automatiskt och indika-
torlampan (3) slacks. Tryck pa PLAY-knappen (7) for att spela upp det inspelade
meddelandet.

SIRENFUNKTION

Tryck pa SIREN-knappen (5) for att aktivera den inbyggda sirenen. Tryck igen for
att stdnga av sirenen.

KONTROLLER PA MIKROFONEN

1. SIREN: Tryck for att sla pa sirenen.

2. Spelain: Tryck for att starta/avsluta inspelning

3. Spela upp: Tryck for att spela upp/stoppa inspelning

4. Power LED-indikator

5. Inspelnings-LED-indikator

6. Volym: Vrid medurs fér att 6ka volymen

7. ON/OFF-brytare

SPECIFIKATIONER

o =] PR 20W Nominell / 35W Max
(o 0 = ol VA e (o P PSP P PPPPOUPPPRTN 500m
Uppladdningsbart batteri: ... Li-ion 7.4V 1.500mAh
I To [o ] a1 T 13 1 o OSSPSR 6-8 timmar
Bl Bl v e 6 x "D" celler (ingar ej)
1] o) (o] A SO USRS POTTUPPO Enkelriktad
ML ettt et e et et e b et et e b et e et e b e et b et e e b e et e teebeerens Horn diam. 200 x 340 mm
L PO ST OPPPPPTTOPPPPPR 0,835 kg w/o. Li-ion batteripaket
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AKUMULATOROWY MEGAFON 35W Z SYRENA | FUNKCJA NAGRYWANIA

INSTRUKCJA OBStLUGI

C E Zgodny z wymaganiami normy CE
Ten symbol oznacza, ze tego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi w Zzadnym kraju Wspdlnoty
ﬁ Europejskiej, aby uniknac szkod dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. Nalezy je utylizowac w sposob odpowiedzialny, aby
promowac ponowne wykorzystanie materiatow. Aby zwrdcic¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z dostepnych systemow
zwrotow i zbidrki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktdrego kupites urzadzenie. Moga oddac to urzadzenie do ekologicz-
nego recyklingu.

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
OSTRZEZENIE! Ryzyko utraty stuchu, nigdy nie kieruj urzadzenia bezpoérednio na osoby lub zwierzeta.
Nie uzywaj produktu w bezposrednim sgsiedztwie odbiorcéw.
Chroni¢ przed deszczem, wilgocig i Swiattem stonecznym.
Przechowywac¢ produkt poza zasiegiem dzieci.

Wszelkie modyfikacje urzadzenia sg zabronione ze wzgledéw bezpieczenstwa i w celu zapewnienia zgodnosci z
CE.

Uzywaj urzadzenia wytgcznie z dotgczong bateria.

ZASILANIE

tADOWANIE WBUDOWANEGO AKUMULATORA LITOWEGO

Otwérz tylng czes¢ megafonu, aby uzyskaé¢ dostep do komory baterii.

Odfacz akumulator od megafonu.

Wyjmij akumulator i podtacz ztgcze USB do gniazda USB dostarczajgcego napiecie 5V 2 A.
Przesun przetacznik na gérnym panelu do pozycji INPUT.

Po petnym natadowaniu akumulatora podtgcz go ponownie do megafonu.

WAZNA UWAGA: PRODUKTY Z BATERIAMI LITOWYMI

1. PRZED pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac¢ akumulator.

Regularnie taduj akumulator po kazdym uzyciu, nie czekajac az sie roztaduje.

3. NIGDY nie dopus¢ do catkowitego roztadowania akumulatora, w przeciwnym razie stracisz 20% jego
pojemnosci lub nawet catkowitg utrate! Jezeli napiecie stanie sie zbyt niskie, obwdd wewnetrzny nie bedzie juz
zasilany i fadowanie akumulatora bedzie niemozliwe!

4. Jezeli nie uzywasz produktu przez dtuzszy czas, zaleca sie raz w miesigcu natadowac¢ akumulator do poziomu
40% i sprawdzi¢/natadowac.

Zywotnos¢ baterii zalezy od prawidtowego stosowania sie do tych wskazéwek.

**BATERIE NIE SA GWARANTOWANE**

Zrzekamy sie wszelkiej odpowiedzialnosci za przedwczesne uszkodzenie akumulatoréw w wyniku nieprzestrzega-
nia tych podstawowych zasad.

N

OPERACJA NA 6 KOMORKACH ,,D”

Jesli chcesz zasili¢ megafon bateriami typu ,D”, wyjmij akumulator i wtéz 6 baterii typu ,D”, zwracajac uwage na
prawidtowg biegunowos¢, tak jak pokazano na zdjeciu w komorze.

ZALECENIA DOTYCZACE AKUMULATORA

Ten piktogram oznacza, ze zuzytych baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi, lecz nalezy je prze-
Ef kazywac do odrebnych punktow zbidrki w celu recyklingu.

Trzymayj baterie z dala od nadmiernych Zrédet ciepta, takich jak swiatto stoneczne, ogien itp.

Gadly baterie nie sa uzywane, nalezy je wyjac, aby uniknac uszkodzen spowodowanych wyciekiem baterii lub korozja.
UWAGA: Nieprawidfowa wymiana baterii grozi eksplozja. Wymien tylko na ten sam lub réwnowazny typ.
OSTRZEZENIE: Nie polykaj baterii. Niebezpieczeristwo oparzeri chemicznych. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci.
Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidfowo, zaprzestan uzywania produktu i przechowuj go w miejscu niedostepnym
dla dzieci.
W przypadku watpliwosci, czy baterie mogty zostac potkniete lub wtoZone do jakiejkolwiek czesci ciata, naleZy natychmiast
ZWrocic sie o pomoc lekarska.
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OBStUGA
Aby wiaczy¢ megafon, nacisnij przycisk WE./WYL. (4) na tylnej pokrywie. Zaswieci sie lampka zasilania (1).

Mow jak najblizej mikrofonu (2). Ustaw regulator gtosnosci (8) na zadany poziom, nie powodujac wycia ani sprze-
Zenia zwrotnego.

FUNKCJA NAGRYWANIA

Ustaw regulator gtosnosci (8) na min. przed nagrywaniem. Nacisnij przycisk
NAGRYWANIA (6), a lampka kontrolna (3) zaswieci sie. Wypowiedz wiadomos$¢ do
mikrofonu. Najdtuzszy czas nagrywania wynosi okoto 8 sekund. Nacisnij przycisk
REC po zakonczeniu. Gdy pamiec sie zapetni, przycisk NAGRYWANIA automatycznie
wyskoczy, a lampka kontrolna (3) zgasnie. Nacisnij przycisk ODTWARZANIA (7), aby
odtworzy¢ nagrang wiadomosc.

FUNKCJA SYRENY

Nacisnij przycisk SIREN (5), aby aktywowa¢ wbudowang syrene. Nacis$nij ponownie,
aby wytgczy¢ syrene.

ELEMENTY STERUJACE NA MIKROFONIE

SYRENA: Nacisnij, aby wtgczy¢ syrene.

Nagrywanie: Nacisnij, aby rozpoczgé/zakonczy¢ nagrywanie
Odtwarzanie: Nacisnij, aby odtworzy¢/zatrzymac nagrywanie
Wskaznik LED zasilania

Wskaznik LED nagrywania

Gtosnos¢: Obréc zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara, aby zwiekszy¢
gtosnos¢

7. Przetgcznik WL./WYL.

DANE TECHNICZNE

ouUukwNE

MOC WYJSCIOWA: 1.ttieietieeiee e teeeeteeestee ettt ettt ettt e et e e tae e e st e e anbe e e nbeeente e et e e e e aeeas 20W znamionowa / 35W maks.
A= 11T I o | (o 1] O PSPPSR 500m
AKUMUIGEOL: et e e e e e e e e e litowo-jonowy 7,4V 1500mAh
(074= 1 1= 1o [0 1T T oL = PP PPPPPPPPP 6-8 godzin
AKUMUIRT 0T e e e e e e e e aaa s 6 ogniw ,D” (brak w zestawie)
1<) o] o T PP R TP PR TPPPPPPI jednokierunkowy
LA 1T T TP TP PP PP OPPPRPPTI Srednica tuby 200 x 340 mm
WaGA: 1o 0,835 kg bez akumulatora litowo-jonowego
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SAR) EDILEBILIR 35W MEGAFON SiREN VE KAYIT FONKSIiYONU iLE
KULLANIM KILAVUZU

C E CE standartlarinin gereklerine uygun olarak

kaynaklanan olasi ¢cevre veya insan sagligi zararlarini 6nlemek icin, malzeme kaynaklarinin siirddrdilebilir sekilde yeniden

kullanilmasini tesvik etmek icin sorumlu bir sekilde geri dondistdrdn. Kullaniimis cihazinizi iade etmek icin litfen iade ve

toplama sistemlerini kullanin veya (Grdndin satin alindigi perakendeciyle iletisime gecin. Bu (riinii ¢cevresel olarak givenli
geri dondsdm i¢in alabilirler.

ﬁ Bu isaret, bu driindn AB genelinde diger evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerektigini belirtir. Kontrolsiiz atik bertarafindan

GUVENLIK ONERILERI
UYARI! isitme kaybi riski, cihazi asla dogrudan insanlara veya hayvanlara dogrultmayin.
Uriind izleyicilerin yakin cevresinde kullanmayin.
Yagmurdan, nemden ve giines isigindan koruyun.
Uriinii cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.
Cihazda herhangi bir degisiklik yapmak giivenlik nedenleriyle ve CE uyumlulugunu saglamak icin yasaktir.
Cihazi yalnizca birlikte verilen pille kullanin.

GUC KAYNAGI

DAHILI LITYUM PILIN SARJ EDILMESI

Pil b6lmesine erismek icin megafonun arkasini agin.

Pil takimini megafondan c¢ikarin.

Pil takimini ¢ikarin ve USB konektdérint 5V 2A voltaj veren bir USB soketine takin.
Ust paneldeki anahtari GiRiS konumuna kaydirin.

Pil tamamen sarj oldugunda, megafona geri takin

uhwNE

LITYUM-iYON PIiLLER HAKKINDA ONEMLi NOT

1. Uniteyi ilk kez kullanmadan ONCE, liitfen pili herhangi bir kesinti olmadan tamamen sarj edin.

Her kullanimdan sonra pili diizenli olarak sarj edin. Bosalmasini beklemeyin!

3. Pilin tamamen bosalmasina izin VERMEYIN, aksi takdirde kapasitesinin %20'sini kaybeder veya tamamen
hasar gorur! Voltaj cok diistk olursa, dahili devreler artik gic almaz ve pili yeniden sarj etmek imkansiz hale
gelir!

4. Uniteyi uzun bir siire kullanmazsaniz, kapasitesinin %40'inda sarj etmeniz ve ayda bir kez kontrol etmeniz/sarj
etmeniz 6nerilir.

N

Pilin 6mrt bu tavsiyelere uyulmasina baglidir.
**PJLLER GARANTI KAPSAMI DISINDADIR**
Bu temel kurallara uyulmamasi sonucu olusan pil hasarlarindan sorumlu tutulamayiz.

6 'D' HUCRESINDE CALISMA

Megafonu "D" pillerle calistirmak istiyorsaniz, litfen pil takimini cikarin ve bélmede gosterildigi gibi dogru kutupla-
ra sahip 6 adet "D" pili takin.

PiLLER iCiN ONERILER
Bu piktogram, kullanilan pillerin ev atiklariyla birlikte atiimasi, geri dondsim i¢in ayri toplama noktalarina atilmasi gerek-
ﬁ tigini belirtir.
Pilleri giines 1sigi, ates ve benzeri asiri isi kaynaklarindan uzak tutun.
Pil kullanildiginda, pil sizintisindan veya bozulmalardan kaynaklanan hasarlari 6nlemek icin pilleri ¢cikarin.
DIKKAT: Pilin yanlis dedistirilmesi durumunda patlama riski vardir. Yalnizca ayni veya esdeder tiirle verildi.
UYARI: Pili yutmayin. Kimyasal yanik tehlikesi. Yeni ve kullanilan pilleri cocuklarin erisemeyecegi bir yerde yedekleme.
Pil bolmesi dizgiin kapanmiyorsa lriini kullanmay: birakin ve ¢ocuklarin erisemeyecedi bir yerde sifreler.
Pillerin yutulmus veya parcalanmis herhangi bir yerine sokulmus olabileceginden stipheniz varsa, tedavi yardim isteyin.
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TURKCE =

ISLEM
Megafonu acmak icin Arka Kapaktaki ON/OFF Digmesine (4) basin. Glg 1511 (1) yanar.

AUDIO A

MUmkin oldugunca mikrofona (2) yakin konusun. Ses Kontrollinl (8) herhangi bir ugultu veya geri bildirime neden

olmadan istediginiz seviyeye ayarlayin.

KAYIT iSLEVi

Kayittan énce ses kontrolln( (8) min. degerine ayarlayin. KAYIT digmesine (6)
basin ve gosterge 15131 (3) yanacaktir. Mesajinizi mikrofona sdyleyin. En uzun kayit
siresi yaklasik 8 saniyedir. Bitirdiginizde KAYIT digmesine basin. Bellek doldugun-
da, KAYIT diigmesi otomatik olarak acilir ve gdsterge 15191 (3) soner. Kaydedilen
mesaji calmak icin PLAY (7) digmesine basin.

SIREN FONKSIYONU

Yerlesik sireni etkinlestirmek igin SIREN (5) diigmesine basin. Sireni kapatmak igin
tekrar basin.

MiKROFON UZERINDEKi KONTROLLER

1. SIREN: Sireni acmak icin basin.

2. Kayit: Kaydi baslatmak/bitirmek icin basin

3. Oynat: Kaydi oynatmak/durdurmak icin basin

4. Guc LED gostergesi

5. Kayit LED géstergesi

6. Ses: Sesi artirmak icin saat ydonunde cevirin

7. ACMA/KAPAMA dUgmesi

OZELLIKLER

LU ol 01141 USSR 20W Nominal / 35W Maks.
GBS MBNZIliT ittt t e e e 500m
Sarj edilebilir Pili oo Li-ion 7.4V 1.500mAh
T L BTV =TT PP PPUPPPPPRPRPRN 6-8 saat
11T TR 6 x “D” Hucresi (dahil degildir)
1<) o] o P PP T PO UPRPPPPPPTPP Tek yonll
BOYULIAI: et Korna cap1 200 x 340mm
AGITIIKE e Li-ion pil takimi olmadan 0,835 kg

www.ltc-audio.com
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AuDIO A

Download the manual in other languages
Téléchargez le manuel dans les autres langues
Deutsche Anleitung von unserer Website herunteriaden
Nederiandse handleiding van onze website downloaden
Descargue el manual en espariol de nuestro sitio web
Scarica 1l manuale in italiano dal nostro sito
Baixe o manual em portugués em nosso site
Descarcati manualul in limba romand de pe site-ul nostru
Ladda ner manualen pa svenska fran var hemsida
Pobierz instrukcie w jezyku polskim z naszes strony internetowes
Kilavuzu web sitemizden Tirkge olarak indirin

Any questions or problems?
Contact us

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

_ Privilégiez la réparation ou le don de votre appareiy

-

Assembled in PRC o Designed by LOTRON/C S.A. »
Rue F. Englert 17 - Bt 2 - 1480 Tubize - Belgium
info@lotronic.net
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